


English

NOTE! Screws or fittings to fix the furniture/
object to the wall/ceiling are not included. Always
choose screws and fittings that are specially
suited to the material in your wall/ceiling

and have sufficient holding power. If you are
uncertain, contact your local specialised retailer.

Deutsch

WICHTIG! Schrauben oder Beschldge zur Wand-/
Deckenbefestigung sind nicht beigepackt.
Achten Sie darauf, dass Sie Schrauben/Beschlage
entsprechend der Wand-/Deckenbeschaffenheit
und mit ausreichender Tragfahigkeit

verwenden. Erkundigen Sie sich gfs. beim
Eisenwarenfachhandel.

Frangais

ATTENTION ! Les vis et ferrures pour fixer le
meuble/I'objet au mur ou au plafond ne sont
pas incluses. Pensez a adapter les vis ou ferrures
au matériau du mur/du plafond et au poids de
I'objet. En cas de doute, demandez conseil a un
vendeur spécialisé.

Nederlands

N.B. Schroeven of beslag om het meubel/
voorwerp in de wand/het plafond vast te
zetten, zijn niet inbegrepen. Denk er aan dat
de schroeven of het beslag dat je kiest geschikt
moeten zijn voor de wand/het plafond waarin
ze vastgezet moeten worden, en voldoende
draagkracht moeten hebben. Neem bij twijfel
contact op met de lokale vakhandel.

Dansk

BEMARK! Skruer og rawlplugs til montering af
meblet/genstanden pa vaeggen/loftet medfalger
ikke. Vaelg skruer og rawlplugs, der er egnet

til veeg-/loftmaterialet og som har tilsteekkelig
baerekraft. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte en
uddannet forhandler.

islenska

ATHUGID! Skrafur til ad festa hdsgagnid/hlutinn
vid vegg/loft fylgja ekki. Notid alltaf skrifur eda
festingar sem eru sérstaklega aetladar efnunum i
veggnum/loftinu og hafa naegt burdarpol. Leitadu
rédda i byggingavoéruverslun ef pu ert i vafa.

Norsk

OBS! Skruer eller festebeslag til a feste mgbelet/
objektet til veggen/taket folger ikke med. Pass
pa at de skruene/festebeslagene du bruker er
beregnet for det materialet de skal festes i, samt
at de har tilstrekkelig baerekraft. Kontakt din
lokale faghandel dersom du er i tvil.

Suomi

HUOM! Huonekalun/esineen seindan/kattoon
kiinnittdmista varten tarvittavat ruuvit/kiinnikkeet
eivat sisally pakkaukseen. Ota huomioon ruuveja/
kiinnikkeitd valitessasi seinan/katon laatu ja etta
ruuveilla/kiinnikkeilla on riittava kantavuus. Jos
olet epavarma ruuvien/kiinnikkeiden valinnassa,
ota yhteys paikalliseen rautakauppaan.

Svenska

OBS! Skruvar eller fastbeslag att fasta mébeln/
foremalet i vaggen/taket medfoéljer ej. Tank pa att
skruvarna eller fastbeslagen du valjer ska vara
avsedda for vaggen/taket de ska fasta i, samt

ha tillracklig barkraft. Ar du osiker kontakta din
lokala fackhandel.

Cesky

UPOZORNENI! Sroubky a kovéni pro upevnéni
nabytku/pfedmétd na zed/strop nejsou obsazeny
v baleni. Vzdy vyberte Sroubky a kovani, které jsou
vhodné pro vasi zed a maji dostate¢nou pevnost.
Pokud si nejste jisti, kontaktujte specializovaného
prodejce.

Espaiiol

{ATENCION! No se incluyen los tornillos o herrajes
para sujetar el mueble/elemento en la pared/el
techo. Recuerda que los tornillos o herrajes que
elijas deben ser los adecuados para la pared/

el techo en donde irdn sujetos, y que tenga la
resistencia suficiente. Si no estas seguro, ponte
en contacto con tu tienda especializada.

Italiano

N.B. Le viti e gli accessori per fissare il prodotto
alla parete/al soffitto non sono inclusi. Scegli viti e
accessori di fissaggio in grado di sostenere il peso
del prodotto in questione e adatti alla parete/al
soffitto a cui l'articolo va fissato. Se hai dei dubbi,
rivolgiti a un rivenditore specializzato.

Magyar

FIGYELEM! A fali / mennyezeti rogzitéshez
szlikséges csavarokat, alkatrészeket kilon kell
megvésarolnod. Mindig valassz olyan csavart,
rogzité, tiplit, mely a leginkabb alkalmas az
otthonodban talalhato fal minéségéhez és
ellendrizd, hogy teherbird képessége is megfeleld
legyen. Ha bizonytalan vagy, kérj tanacsot az
elad6tol az IKEA- ban.

Polski

UWAGA! Wkrety lub zamocowania potrzebne do
przymocowania mebla/obiektu do $ciany/sufitu
nie zostaty zawarte w komplecie. Wybieraj zawsze
wkrety i zamocowania, ktére sg odpowiednie

do twojej Sciany/sufitu i majg wystarczajgca
wytrzymatos$¢. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lokalnym
specjalistg w sklepie.

Eesti

TAHELEPANU! Tootega pole kaasas kruvisid ega
muid kinnitusvahendeid (modbli)esemete seinale/
lakke kinnitamiseks. Valige alati kinnitusvahendid,
mis sobivad teie seina-/laematerjaliga ning millel
on piisav kandevdime. Asjakohase informatsiooni
saamiseks podrduge téoriistapoodi.

LatvieSu

UZMANIBU! Skraves un stiprinajumi mébelu/
priekSmetu tie jaizvélas atkariba no konkréta
sienu/griestu materiala. Izvélieties skraves un
stiprinajumus, kas ir pieméroti konkrétajam
sienu/griestu materialam un spgj izturét tiem
paredzéto slodzi. Saubu gadijuma konsultgjieties
ar specialistu.

Lietuviy

DEMESIO! VarZtai ar baldy/gaminio tvirtinimo
prie sienos/luby detalés nepridedamos. Visada
rinkités varztus ir tvirtinimo detales pagal sieny/
luby apdailos medZziagas ir atitinkamga laikomaja
galia. Jei abejojate, kreipkités j specializuotus
pardavéjus.

Portugues

ATENGAO! Os parafusos e ferragens para fixar o
mével a parede/tecto ndo estdo incluidos. Escolha
sempre os parafusos e ferragens apropriados
para o material da sua parede/tecto e que
tenham suficiente capacidade de suporte. Se tiver
duvidas, contacte com um especialista.

Roména

ATENTIE! Suruburile si accesoriile necesare fixarii
obiectului/mobilei pe peretei/plafon nu sunt
incluse. Alege Intotdeauna suruburi si accesorii
adecvate materialului plafonului/peretelui tau

si care au suficientd capacitate de sustinere.
Contacteaza dealer-ul tau local pentru consiliere.

Slovensky

UPOZORNENIE! Skrutky alebo kovanie na
upevnenie nabytku/objektu na stenu/strop nie su
stcastou balenia. PouZite vZdy skrutky a kovanie,
ktoré st vhodné na pouZitie do materidlu danej
steny/stropu a maju dostato¢nu nosnost. Ak si nie
ste isti, obratte sa na Specializovaného predajcu.

Bbnarapckun

BAXHO! BuHTOBE 1 GUTUHII 3a NpUKpensHe
KbM CTeHaTa/TaBaHa He ca ocurypeHu. BuHaru
nogbuparite BUHTOBE N GUTUHTU, CneLmanHo
cbobpaseHn C MaTepuana Ha BalumTe cTeHu/
TaBaH U C HyXHaTa 34paBuHa. AKO nmaTe
BBLMNPOCY, CBbPXeTe Ce CbC crneunannsnmpaH
[0CTaBUNK.

Hrvatski

NAPOMENA! Vijci i okovi za pri¢vri¢ivanje
namjestaja/predmeta na zid/strop nisu

priloZeni. Uvijek odaberite vijke i okove koji
to¢no odgovaraju vrsti vaseg zida/stropa i imaju
dovoljnu nosivost. Ako niste sigurni, kontaktirajte
svoju lokalnu specijaliziranu prodavaonicu.

EAANVIKA

YHMEIQZH : Ot Bideg kat ta eaptrpata yla tnv
otrpLEN Tou emimou/avtikelpévou atov Toiyo/
tapavt ev mepthapBavovtat. Eméyete mdvtote
Bideg kat eEaptriparta, Ta omola va glval ta

TIAE0V KATAMNAQ yLa To UALKO ToU TolXou oag
Tou TaBaviol oag Kal Ta oTtola va £X0UV apKeTH
LKQVOTNTa oTAPLENG. EQV €xeTe KATIOL Ap@LBOALY,
€NATE O€ ETTAPI PE TO ELSIKEUPEVO KATAOTNHA TNG
TIEPLOXNG OAG.

Pycckuii

BHUMAHWE! LLlypynbl nnn kpenneHns Ans
dukcaumm mebenn/npeameToBs Ha cTeHe/
noTosike He npunaratoTca. BolbrpariTe Wwypynsl
1 KpenieHus, KoTopble MOAXOAAT K MaTepurany
Baluux cTeH/NoTONKOB 1 KOTOpble 06najatoT
[l0CTaTOYHOW HecyLlled cnocobHOCTLI0. B cnyvae
KaKnX-nMbo COMHeHWI 0bpaTnTecs B MECTHbIN
cneumnann3npoBaHHbI MarasuH.

YKpaiHcbKa

MPUMITKA! LLlypynv Ta apmatypa 415 KpinaeHHs
mMebnis/npeameTa Ao CTiHW/CTeni He J0AaloThCs.
3aBXAW BMbMpaliTe Wypynu Ta apMaTypy,

AKi NiAX0AATL ANA MaTepiany BallnX CTiH/

cTeni Ta MalTb A0CTaTHIO TPUMKICTb. AKLLO Y
BaC € CyMHiBW, 3BEPHITLCA 40 HaNbanxX4oro
creujianizoBaHOro MarasmHy.

Srpski

PAZNJA! Zavrtnji ili spone za montiranje
namestaja/predmeta na zid/tavanicu ne dobijaju
se uz proizvod. Odaberi zavrtnje i spone dovoljne
nosivosti i da odgovaraju vrsti zida/tavanice.

Ako si u nedoumici, raspitaj se u specijalizovanoj
radnji.

Slovenscina

POMNI! Vijaki in vloZki za pritrditev pohiStva/
izdelka na steno/strop niso priloZeni. Vedno
uporabi take vijake in zidne vloZke, ki ustrezajo
sestavi zidu/stropa in imajo primerno nosilno
moc. Za nasvet se obrni na najblizjo specializirano
trgovino.

Tarkce

NOT! Mobilya/esyanin duvar/tavana monte
edilmesinde kullanilan vida ve baglanti pargalari
dahil degildir. Her zaman duvar ve tavan yapi
malzemenize uygun ve yeterli tagima giicliine
sahip vida ve baglanti parcalarini segin. Emin
degilseniz, ilgili arag-geregleri satan dikkanlara
basvurun.
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Bahasa Indonesia

CATATAN! Sekrup atau kelengkapan untuk
menetapkan perabot/objek pada dinding/langit-
langit tidak disertakan. Pilihlah sekrup atau
kelengkapan yang sesuai bahan dinding/langit-
langit Anda dan cukup kuat untuk menahan. Bila
Anda ragu, hubungi dealer spesialis setempat
Anda.

Bahasa Malaysia

NOTA! Skru atau pelengkap untuk memasang
perabot/objek ke dinding/siling tidak disertakan.
Sentiasa pilih skru dan pelengkap yang paling
sesuai dengan bahan binaan dinding/siling dan
mempunyai cukup kuasa menahan beban. Jika
anda tidak pasti, hubungi wakil penjual khusus di
kawasan anda.
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Tiéng Viét

LUU V! Oc vit hoac phu kién 1ap rap dé gan do
ndi that/vat dung vao tudng/tran nha khéng
di kém véi san pham. Hay chon loai 8¢ vit va
phu kién I&p rap pht hgp véi chat liéu tuong/
tran nha cdia ban va cé da kha nang chiu luc.
Néu ban khdng chac chan, hay lién hé vdi clra
hang chuyén doanh tai dia phuong.
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